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Té chirc dang ky niém yét  : CONG TY CO PHAN TAP BOAN DAU TU BIA OC NO VA

Tén tiéng Anh © No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat . Novaland Group Corp

Dia chi tru s& chinh : 313B - 315 Nam Ky Khé@i Nghfa, Phudng V& Thi Sau, Quan 3,
TP HCM

Bién thoai . (84) 906 35 38 38

Website © www.novaland.com.vn

Theo yéu cau céng bb thdng tin (‘CBTT”) cla Thong tw sb 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cla B
Tai chinh hwdng dan vé CBTT trén thi trweng chirng khoan, Céng ty Co phan Tap doan Pau tw Bia é¢
No Va (“Céng Ty") kinh gl cong van CBTT lién quan dén cac van ban clia Céng Ty nhu sau:

o Don tir nhiém vj tri Thanh vién H8i ddng quan tri (‘HPQT”) ctia Ong Nguyén Ngoc Huyén;

o Don tir nhiém vi tri Thanh vién HDQT ctia Ong Nguyén Btic Diing;

s Nghi quyét HDQT s&4 4 /2022-NQ.HPQT-NVLG ngay OF ML 12022 thong qua cac stra déi lién
quan dén khoan vay I&n dén 100.000.000 USD cép bdi Credit Suisse AG, Singapore Branch va
cac bén cho vay hop vén khac clia Céng Ty;

o Nghi quyét HDQT s6433/2022-NQ.HDQT-NVLG ngay OF./42/2022 théng qua viéc bd sung noi
dung lay y kién cé déng bang van ban da duoc théng qua tai Nghi quyét cia HDQT sé 132/2022-
NQ.HPQT-NVLG ngay 01/12/2022.

Thong tin nay da dwoc céng bd trén trang théng tin dién t cia Céng Ty: Quan hé Pau tw -
- Céng bb théng tin — V&n ban cang bb théng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-
bo-thong-tin/van-ban-cong-bo-thong-tin

Tran trong.
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THW TU NHIEM

Kinh gtri: Dai hdi déng c¢b déng Coéng ty Cé phin Tap doan Pau tw Pia 6¢c No Va
Hoi déng Quan tri Céng ty C6 phin Tap doan Dau tw Dia é¢ No Va

Toi tén Nguyén Ngoc Huyén, hién 1a Thanh vién Hoi ddng quan tri (“HDQT”) Céng ty Cd phan
Tap doan Pau tw Pia 6¢c No Va (“Céng Ty").

Trwdc hét, Toi xin chan thanh cam on su tin nhiém clia Quy ¢ dong va sw hop tac, hd tro cla

H6éi dong quén tri Céng Ty trong thi gian qua.

Theo nguyén vong ca nhan, téi viét don nay dé théng bao toi HDQT Coéng Ty vé viéc tir nhiém
chtrc vy Thanh vién HDQT cua téi ké tir ngay 28/12/2022. Kinh d& nghi HDQT tién hanh cac thd

tuc theo quy dinh phap luat va Diéu Ié Céng Ty dé chinh thirc théng qua viéc tir nhiém nay.
T&i xin chan thanh cam on.

Tran trong,
TP. HCM, ngay 06 thang 12 nam 2022

NGUYEN NGOC HUYEN



THU TU NHIEM

Kinh giri: - Dai hoi ddng ¢d dong Cong ty Cd phin Tap doan Pau tu Dia é¢ No Va
Hoi dong Quan tri Céng ty Cb phan Tap doan Déu tu Dia é¢ No Va

T6i tén Nguyén Dire Diing, hién 1a Thanh vién I116i dong quéan tri (‘HDQT”) Cong ty C6 phin
T4p doan Déu tu Dia ¢ No Va (“Cong Ty™).

Trude hét, Toi xin chan thanh cam on su tin nhiém ctia Quy cd déng va su hop tac, ho trog cla

1161 dong quan tri Cong Ty trong thoi gian qua.

Vi ly do ca nhén, 16i xin phép tor nhiém vi tri Thanh Vién HDQT cua Cong Ty tir ngay

30.12.2022

Kinh mong su chép thuan va TDQT Céng Ty thue hién céc thi tuc theo quy dinh dé xin y kién

phé duyét chinh thirc ciia Pai Hoi Pong C6 Pong thong qua.
Chén thanh cam on.

TP. HCM, ngay (k. [héng/]:jf.. nam 2022
M v -

Nguyén Dirc Diing



CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA DPéc 1ap - Tw do - Hanh phtc
NO VA LAND INVESTMENT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom — Happiness

S6/No.: AB4 /2022-NQHPQT-NVLG ~ TP. Hé Chi Minh, ngay OF. thang4.&. nam 2022
Ho Chi Minh City, December:. OF , 2022

NGHI QUYET CUA HOI BONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cWw/Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dugc Qudc hdi théng qua ngay 17/06/2020 va céc van ban hudng
dan thi hanh;

Enterprise Law No. 58/2020/QH14 adoplted by the National Assembly on 17 June 2020 and its guiding
legislation;

- Diéu 1é ctia Cong Ty C6 Phén Tap Boan Péu Tw Bia Oc No Va (“Céng Ty")

Charter of No Va Land Investment Group Corparation (the “Company”)

- Nghi quyét Hi dong quan tri ("HPQT") cia Céng Ty s6 87/2022-NQ.HEQT-NVLG ngay 30/06/2022 phé
duyét khoan vay Ién dén 100 trigu USD tir Credit Suisse AG, chi nhanh Singapore va cac bén cho vay
hop vén khéc;

The Resolution of the Board of Directors ("BOD") No. 87/2022-NQ.HBQT-NVLG dated on 30 June 2022
approving the loan up fo 100.000.000 USD from Credit Suisse AG, Singapore Branch and other
qyndis;a?(l(f lenders:;

Meeting minutes of the BOD of the Co.’npun y No ﬁj.fzozz-BB.HDQLN\/LG dated.llwm.barﬂ? 2022,

QUYET NGHI
RESOLVES

BIEU 1. Phé duyét viec Coéng Ty tham gia vao cac stra dbi lién quan dén khoan vay cé bao dam
lén dén 100 triéu D6 la My dwoc cdp béi Credit Suisse AG, Singapore Branch va cac
bén cho vay hop vén khac (goi chung 1a “Cac Bén Cho Vay”) cho Céng Ty (“Khoan
Vay”) theo hop ddng tin dung ky ngay 30 thang 6 nam 2022 gitra (ngoai cac bén khac)
Cong Ty va Cac Bén Cho Vay (“Hep Bong Tin Dung”), bao gém nhwng khong gidi
han viéc stra d6i cac van kién bdo dam lién quan dén Khoan Vay va Hop Bong Tin
Dung.

ARTICLE 1. Approving the Company to enter info the amendments relating to the up lo USD 100

miflion secured credit facilities granted by Credit Suisse AG, Singapore Branch and
other syndicaled lenders (collectively, the “Lenders”) lo the Company (the “Loan’)
under the credit agreement dated 30 June 2022 between (among others) the Company
and the Lenders (the “Credit Agreement’), including but not limitation to the
amendments to the securily documents relating lo the Loan and the Credit Agreement,

DIEU 2. Phé duyét cac néi dung sau day:
ARTICLE 2. Approving the followings:
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a)

Phé duyét (i) cac diéu khodn va diéu kién cla cac van kién tin dung stra déi va bé sung
lién quan @én Khoan Vay va Hop Béng Tin Dung dwoc liét ké duwdi day (sau day goi
chung la cac “Van Kién Tin Dung B6 Sung”) va (i) viec Cong Ty ky két va chuyén
giao Cac Van Kién Tin Dung B Sung ma Céng Ty la moét bén va viéc Céng Ty thuc
hién céc giao dich dwoc quy dinh trong Cac Van Kién Tin Dung Bé Sung dé:
Approving (i} the terms and conditions of the amended and supplemented Facility
Documents in relation to the Loan and the Credit Aggreement as set out helow
(hereinafter collectively referred to as the “Additional Finance Documents”) and (i)
the execution and delivery by the Company of the Additional Facility Docurments fo
which it is a party and the performance by the Company of the transaclions
contemplated by such Additional Facility Docurnents:

Théa thuan stra ddi Hop Dong Tin Dung ky gitra (ngoai cac bén khac) Cong Ty va
Credit Suisse AG, Singapore Branch (v&i tw cach 1a Dai Ly Tin Dung) (*Hop Bong Tin
Dung Stra B6i"):

The amendment to the Credit Agreement between (among others) the Company and
Credit Suisse AG, Singapore Branch (acting as the Facility Agent) (the “Amended
Credit Agreement”);

Hop déng tin dung stra déi va l&p lai ky gitra (ngoai cac bén khac) Céng Ty va Cac
Bén Cho Vay lién quan dén Khoén Vay va Hop Béng Tin Dung (“Hop Péng Tin Dung
Stra D6i Va Lap Lai™);

The amended and restated credit agreement between {among others) the Company
and the Lenders relating to the Loan and the Credil Agreement (the *Amended And
Restated Credit Agreement”};

Thoa thuan gitra cac bén cho vay ky gitra (ngoai cac bén khac) Céng Ty, Cac Bén Cho
Vay va cac bén cho vay khac;

The intercreditor agreement between (among others) the Company, the Lenders and
other lenders;

Céc van kién khac lién quan dén Khoan Vay, bao gém bét ky Van Kién Tin Dung nao
nhw dwoc dinh nghfa va quy dinh trong Hop Béng Tin Dung Stra Déi hodc Hop Bdng
Tin Dung Stra B6i Va Ldp Lai néu trén va bat ky van ban, chirng tir, thdng bao khac
(bao gbm D& Nghj Gidi Ngan), bat ky stra dbi, bd sung, thay thé, gia han. chuyén giao
hodc diéu chinh bang hinh thirc khac déi voi céc tai liéu nay duoc ky bai Cong Ty tay
tieng thevi diém.

Any other documents relating to the Loan. including any Finance Documents as defined
and stipulated in the Amended Credit Agreement or the Amended And Restated Credit
Agreement and any other documents, notices (including Ulilisation Request),
amendments, supplements, replacements, renewals, assignments or otherwise
variations with respect to these documents to be entered into by the Company from
time fo time.

Phé duyét viéc bé sung cac bién phap bdo dam sau dé bao dam cho Khodan Vay:
Approving the following additional security to secure the Loarn:

Thé chép toan bo ¢b phan trong Cong Ty C6 Phan Bau Tw Phat Trién Dia Oc Van Phat
(Gidy chirng nhén ding ky doanh nghiép sé 0313469512 do S¢ Ké hoach va Déu tw
Thanh Phé H6 Chi Minh cdp ngay 03/10/2015 nhur duoc stra doi, b6 sung tai timg thoi
diém) (“Van Phat") theo hop déng bao ddm bang cé phan sé ky gitra Cong Ty C& Phan
Phat Trién D6 Thi Ky Nguyén (Gidy ching nhan dang ky doanh nghiép sé 0312045341
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do S¢ Ké hoach va Déu tw Thanh Phé H6 Chi Minh cép ngay 10/11/2012 nhw duoc
stra doi, b6 sung tai tirng thoi diém), Huynh Phuong Thao (CCCD sé 089166020822
do Cuc Cénh sat Quan ly hanh chinh vé Trat tw x& héi cap ngay 15/08/2021), Pham
Thi Cac (CCCD s6 079171030263 do Cuc Canh sat Quan Iy hanh chinh vé Trat tw x&
hdi cap ngay 10/07/2021) va Credit Suisse AG, Singapore Branch (v&i tw cach 1a Pai
Dién Nhan Tai San Bao Bam);

Mortgage the entire shares in Van Phat Investment Development Real Estate Joint
Stock Company (Enferprise registration certificate No. 0313469512 initially issued by
the Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh city on 2 October 2015 as
amended from time fto time) ("Van Phat’) in accordance with the share security
agreement to he entered into hetween Era Urban Development Joint Stock Company
(Enterprise registration certificate No. 0312045341 initially issued by the Department
of Planning and Invesiment of Ho Chi Minh city on 10 November 2012 as amended
from time lo time), Huynh Phuong Thao (CCCD No. 089166020822 issued by the
Police Department for Administrative Management of Social Order on August 157,
2021), Pham Thi Cuc (CCCD No. 079171030263 issued by the Police Department for
Administrative Management of Sacial Order on July 107, 2021) and Credit Suisse AG,
Singapore Branch (acting as the Security Agent),

b) Thé chép cac tai khoan cha Van Phat theo hop ddng bdo dam bang tai khoan sé ky
gitra (ngoai cac bén khac) Van Phat va Credit Suisse AG, Singapore Branch (voi tw
cach |a Bai Dién Nhan Tai San Bao Bam);

Mortgage the accounts of Van Phat in accordance with the morlgage agreement over
accounts to be entered into between (among others) Van Phat and Credit Suisse AG,
Singapore Branch (acting as the Securify Agent);

¢) Thé chép cac khoén phai thu clia Van Phat, theo mét sé hop ddng hop tac kinh doanh 144,
("!BCC”) gilra Van Phat va cac déi tac BCC (“BCC Van Phat”) theo hop déng bao dam rr;(;
bang khoan phai thu sé ky gitta Van Phat va Credit Suisse AG, Singapore Branch (v&i 3 pHA
tw cach la Dai Dién Nhan Tai San Bao Bam); AN
Mortgage the receivables of Van Phat, under certain business coperation conltracts A €
("BCC’) entered into between Van Phat and its BCC counterparties (‘BCC Van Phat”) { G i
in accordance with the mortgage agreement over receivables to be entered into ¥
hetween Van Phat and Credit Suisse AG, Singapore Branch (acting as the Facility T
Agent);

d) Thé chép cac khoan phai thu cia cac doi tac BCC cla Van Phat theo mét sé BCC Van
Phat theo hop dbng bdo ddm béng khodn phai thu sé ky gitta cac déi tac BCC do va
Credit Suisse AG, Singapore Branch ( v&i tw cach la Dai Dién Nhan Tai San Bao bam)
Morfgage the receivables of BCC counterparties under certain BCC Van FPhat in
accordance with the mortgage agreement over receivables to be entered into between
(among others) such BCC counterparties and Credit Suisse AG, Singapore Branch
(acting as the Facility Agent);

e) Cam cb toan bd phan vén gép trong Cong Ty TNHH The Forest City (Gidy chimg nhan
dang ky doanh nghiép s6 3500877517 do S& Ké hoach va Péu tw Tinh Ba Ria — Viing
Tau cdp ngay 14/05/2008 nhuw duoc stra doi, bd sung tai tirng thoi diém) (“Forest City”)
dang dugc s& hiru bdi Van Phat theo hop dong bao dam bang phan vén gop sé ky
gilra Van Phat va Credit Suisse AG, Singapore Branch (véi tw cach |a Bai Dién Nhan
Tai San Bao bam);
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9)

k)

Pledge the entire equity interest in The Forest City Company Limited (Enterprise
registration certificate No. 3500877517 initially issued by the Department of Planning
and Investment of Ba Ria — Vung Tau Province on 14 May 2008 as amended,
supplemented from iime lo time) (“Forest City”) owned by Van Phat in accordance
with the equity interest security agreement to he enlered into between Van Phat and
Credit Suisse AG, Singapore Branch (acting as the Security Agent);

Thé chép cac tai khodn cda Forest City theo hop ddng bao dam baing tai khodn sé ky
gitra (ngoai cac bén khac) Forest City va Credit Suisse AG, Singapore Branch (v&i tw
cach la Pai Dién Nhan Tai San Bao Bam);

Mortgage the accounts of Forest City in accordance with the mortgage agreement over
account to be entered into between (among others) Forest City and Credit Suisse AG,
Singapore Branch (acting as the Security Agent);

Thé chép khodn phai thu con lai lién quan dén tai san bdo dam Ia bt déng san cla
Forest City (sau khi cac bén nhan bao dam hién tai x( Iy tai san bao dam ddi véi bat
ddng san cua Forest City va nghia vu dwoc bao dam dbi véi cac bén nhan bao dam
hién tai d6 da dwoc thanh toan va gidi trie hoan toan) theo hop déng bao dam bang
khoan phai thu sé ky gitra Forest City va Credit Suisse AG, Singapore Branch (véi tw
cach la Pai Dién Nhan Tai San Bao Dam);

Mortgage the remaining proceeds in connection with the security over immovable
assels of Forest Cily (after the enforcement by the existing secured parties of the

security over immovable assets of Forest Cily and the full discharge and realease of

all secured obligations to such existing secured paities) in accordance with the
mortgage agreement over receivables fo be entered info belween Forest City and
Credit Suisse AG. Singapore Branch (acting as the Security Agent);

Thé chap cac khoan phai thu theo mét sé BCC gitra Forest City va cac déi tac BCC
(“BCC Forest City") theo hgp déng bdo dam bang khoan phai thu sé ky giira (ngoai
cac bén khac) Forest City va Credit Suisse AG, Singapore Branch (v&i tw cach la Pai
Dién Nhan Tai San Bao Bam);

Mortgage the receivables under certain BCC documents entered into between Forest
City and its BCC counterparties (“BCC Forest City”) in accordance with the mortgage
agreement over receivables to be entered into between (among others) Forest City and
Credit Suisse AG, Singapore Branch (acting as the Facility Agent);

Thé chap cac khoan phai thu ctia cac déi tac BCC cua Forest City theo mot sé BCC
Forest City theo hop dong béo dam béng khoan phai thu sé ky gitra cac dbi tac BCC
dé va Credit Suisse AG, Singapore Branch ( v&i tw cach la Bai Dién Nhan Tai San Bao
bam);
Mortgage the receivables of BCC counterparties under certain BCC Forest City in
accordance with the mortgage agreement over receivables to be entered into between
(amaong others) such BCC counterparties and Credit Suisse AG, Singapore Branch
(acting as the Facilily Agent);
Théa thuén bao lanh thanh toan clia Forest City (v&i tw cach 1a bén bao I&nh) dbi voi
Khoan vay ctia Cong ty va Credit Suisse AG, Singapore Branch; va
Guarantee deed lo be entered into between Forest City (as quarantor) for the
Company’s Loan and Credit Suisse AG, Singapore Branch; and
Théa thuan bao lanh thanh toan cta Van Phat (v&i tie cach 1a bén bao 1anh) dbi voi
Khoan vay cta Cong ty va Credit Suisse AG, Singapore Branch.
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PIEU 3.

ARTICLE 3.

DIEU 4.

ARTICLE 4.

Guarantee deed to be entered into between Van Phat (as guarantar) for the Company's
Loan and Credit Suisse AG, Singapoie Branch.

Giao Pho Giam déc Ban Tai chinh Ké toan ctia Céng Ty thay méat Cong Ty thwc hién
cac cong viéc can thiét lién quan dén néi dung cong viéc nhu phé duyét tai Diéu 1 va
Piéu 2 cia Nghj quyét nay, bao gdbm nhung khong gi¢i han viéc ky két, chuyén giao
va thue hién cac Van Kién Tin Dung Bd Sung va céc tai liéu va théng bao khac theo
ho#c lién quan dén cac Van Kién Tin Dung B& Sung ma Céng Ty la mét bén.

Assigning the Deputy Director of the Financial and Accounting Department, on behalf
of the Company, to perform all necessary tasks in relation to the scopes approved in
Article 1 and Article 2 of this Resolution, including but not limited to execute, deliver
and implement the Additional Finance Documents and alf other documents and notices
under and in connection with the Additional Finance Documents to which the Company
Is a paity.

Nghi quyét nay co6 hiéu luc ké tir ngay ky. Céc thanh vién HDQT, Ban Téng giam déc
va cac phong/ban, ca nhan co lién quan cia Céng Ty cb trach nhiém thi hanh Nghi
quyét nay.

This Resolution takes effect from the date of signing. Members of the BOD, the Board
of General Director and relevant departments and individuals of the Company a
responsible for the implementation of this Resolution.

TM. HOI BONG QUAN TR
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

=k = d(‘};ii!“tf) OF DIRECTORS
BOARD

BUI XUAN HUY
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP DOAN DAU TU BIA OC NO VA Déc lap — Tw do — Hanh phic

ESTMENT SQCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
TION independence - Freedom - Happiness

NO VA LS
GROUP Ct

S6/ No.:.435./2022-NQ.HPQT-NVLG TP. H& Chi Minh, ngay 06 thang Z<2nam 2022
Ho Chi Minh City, Decomber0f,2022

NGHI QUYET CUA HOI BPONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can ct#/ | parl
E Luaf Doanh nghre,o sé 59/2020/@/-{14 ngay 17/06/2020 va céc van bén hwdng dén thi hanh;
prises No. 882020/QH14 dated Junre 17, 2020 and implementing regulations:

. Df‘éu lé clia Céng !y Cé phan Tap doan Dau tw Pia 6c No Va (“Céng Ty”);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporalion (the "Comipany’);
- Nghi quyét cda HDQT 86 132/2022-NQ.HEQT-NVLG ngéy 01/12/2022 vé chot ngay dang ky cudi

cung dé lap danh sédch ¢6 déng thuc hién quyén cho cd déng hién hiu (* Nghl Quyét 132 ) va

of the BOD No. 132/2022-NQ HDQT-NVLG dated on December 07st -

signation of the record date for the list of shareholders for collecting shareholders’

3n opinions ("Resclution No, 1327 and
- Bién ban hop Héi déng Quén tri (“HPQT?) Céng Ty $69:1/2022-BB.HDQT-NVLG théng qua ngay 06
//,iixzozz

td

et ' Pecomber 0’6’ 4 2022;

Py ey ¥ P R j! P C R o W i JES ey ey T
of the Beard of Direclors of the Company {the "BOD") No &o?.;.w;;zw (

QUYET NGHI
RESOLVE

BIEU 1:  Théng qua viéc bd sung nodi dung lay y kién cbd déng badng van ban theo Danh sach cé
dong chdt ngay 13/12/2022 da dwoc théng qua tai Nghi Quyét 132, cu thé nhw sau:
N0| dung ctia Nghi Quyét 132 Ngi dung clia Nghi Quyét 132
trwére thay doi sau thay déi

1.2. Muc dich: Thuwe hién viéc lay y kién | 1.2.  Muc dich: Thuc hién viéc lay y kién

cb6 déng bang van ban cac van dé cb déng bang van ban cac van dé |
sau: sau:
e Théng qua Bon tir nhiém Thanh « Théng gua Bon tr nhiém Thanh
vien Péc lap HPQT cia Ong vien Poc lap HPQT cua Ong

Jeffrey David Perlman, Bon tw
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ARTICLE 1. #

Jeffrey David Perlman trong co
cau HPQT nhiém ky 2021 - 2026;

e Théng qua viéc thay ddi co cau,
s6 lwong Thanh vién HDPQT va
badu ct¢r Thanh vién HPQT cho
nhiém ky 2021 — 2026;

e Théng qua Quy ché bau clr Thanh
vien Hoi déng quan tri nhiém ky
2021 - 2026;

e Théng bao thuwc hién quyén va
nhan dé ctr (rng ctr vién cho vj tri
Thanh vién HPQT nhiém ky 2021
— 2026.

nhiém Thanh vién HDQT cua éng
Nguyén Ngoc Huyén, Nguyén Birc
Dling trong co cdu HPQT nhiém ky
2021 - 2026:

e Théng qua viéc thay déi co cau, sb
lweng Thanh vien HPQT va bau ol
Thanh vién HBQT cho nhiém ky
2021 — 2026;

e Théng qua Quy ché bau ct Thanh
vién Hoi ddng quan tri nhiém ky
2021 — 2026;

e Théng bao thwc hién quyén va
nhan dé clv (rng ct vién cho vi tri
Thanh vién HBQT nhiém ky 2021 —
2026.

Approving the addition of ¢

list of shareholders as of Dec

as follows:

comtent to collect written shareholders’ opinions

ember 13, 2022 approved in Resolution No.1

s according to the

32, sp

Content of Resolution No. 132 before

atfjustment

Content of Resolution No. 132 bhelore

adljustiment after adjustment

1.2  Objective:

Collecting  sharehoider's  wrilten

opinions on the following conter

s _;fi,g};}rfr}w‘f?g the Resignation letter of
,,,,, Jeffrey David Perdman as the
Independent Member of the BOD

in the BOD's structure for the term
2021 - 2026;

@ :z sgg to
and (ft“—“?ilfy of BOD and to e
members of BOD

2027 - 2026;

change the structure

for the term

(Y

Objective.

Collecting  shareholder's

opinions on the f’z:ffr.ww’ng onfents

Approving the Resignation letter of

Jeffrey David Perman as the |
lember of the BOLO,

ignation letter of Mr. Nguyen

ndependent M

Ngoc Huyen and Nguysn Duc
Dung as the Member of the BOD
in the BOLD's struc

2021 - 2026,

ture for the term

y change the structure
of BOD and to elect

s Approving tc

and quaniily

2

Ni dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho nai dung tiéng Viét. Trong trweng hep co s
mau thuan glua ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh néi dung neng \/let sé duoc wu tlen ap dung.
& I iy & uf it : ¥




Appf'éveaf of  Regufations “on members of BOD for the term

electing the membper of the Board 2021 — 2026;

of Directors for the term 2021 — » Approval of FRegulations on

2026; electing the member of the Board

« Announced fo perform the rights of of Directors for the term 2027 -

shareholders and recefve 2026;

mominations candidat e  Apnounced to perform the rights of

member of the BOD for the term shareholders arrd receive

2021 - 2028. . nominations candidates  for
member of the BOD for the term !
2021 2026. ;

DIEU 2:  Céc néi dung khac cla Nghi Quyét 132 van git» nguyén hiéu luwc.

ARTICLE 2: Other contents of Resolution No. 132 remain in effect.

DIEU 3: HDQT théng nhéat trao quyén cho Chu tich HDQT hodc Ngwoi dai dién theo phap luat cla
Cong Ty tién hanh cac tha tuc can thiét theo quy dinh clia phap luat dé hoan thanh cac noi
dung quy dinh tai Diéu 1 Nghi quyét nay.

Fey
Ui s

s the Chairman of the BOD or legal representative of the Company

fo perform necessary procedures in accordance with laws to complete the contents state:

in Article 1 of thizs Resclution. i
DIEU 4: Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc, cac Phang/Ban va c& nhan cé lién quan chi
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 4: The BOD's members, Board of Management, related Departments and other related

individuals of the Company are responsible for conducting this Resolution

PIEU 5: Nghi quyét nay co hiéu lwc ké tir ngay ky.

TM. HOI BPONG QUAN TR
CHU TICH HOI E)ONG QUAN TRI

3

Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trrong hop cd sw

mau thun gitka ndi dung tiéng Viét va néi dung tleng Anh ndidung tleng Vlet sé du‘ac wu tién ap dung
i I 2% SITHESE v f\,, ) 1 T CEE -,f‘ arry
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